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EN - ATTENTION: Before getting started, remove the safety covers from the earbuds and place the earbuds back in the charging case.
DE - duloslegst, den Ohrhrern nd lege die Ohrhirer zuriick in das Ladecase.

BG - BHUMAHME: MIpeau 42 3anosere, orcTpareTe B KyTHATa 3 Sapexare.
©Z - UPOZORNENI: Nez zacnete, sejméte ze sluchatek bezpecnostai kryty a vioZte e zpét do nabieciho nnumra
ES - ATENCION: Antes de comenzar,retra las cubierta colocar I estuche de carga.
FR - ATTENTION : Avant de commencer, etirez | Jes dans le bofter de recharge.
GR - MPOZOXH: Npw EeKviocte, aaiptare Ta KakdpiaTa aogakeiac aTid Ta aKoUOTIKG Kat lmmﬂ:mnu Ta aKouaTikd avd ot Bk 9OpTIONc.
HR - PAZNJA: Prije nego $to pocnes, ukloni sigumosne poklopce sa sluSalica | wrati susalice natrag u kuiste za punjenje.
IT - ATTENZIONE: Prima di iniziare, rimuovi le coperture di sicurezza dagl auricolar € riponil nela custodia di rcarica.
ries en plaats o de oories terug in de oplaadbor.

NL- 3 je begint, verwijder je de /an de
PL - UWAGA: Przed rozpoczeciem uzytkowania zdejmij ostony zabezpieczajace ze suchawek dousznych i wid je z powrotem do etui fadujacego.
PT - ATENGAO: Avant retiez les couvercles etreplacez-les dans le bofter de recharge.

RO - de aincepe, lgurant de pe casti i p
SI - POZOR: reden zacnete, odstranit vamosine pokrovcke 2 usesnih slualk i i postavite naze  polii ti
SK - POZOR: Skir ako zatnete, odstrafie 20 slichadiel bezpegnostné kryly a viote ich spat do nabijacieho puzra,

poi n carcasa de incarcare.
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Multipoint Connection

9 CONNECT




e

EN Multpoint : Press the left and
right bution simultaneously to pair and
connect a second device. You can
switch playback between devices.

Only one audio stream is active at the
‘same time. Voice assistant is active on
the lat paired device. Make sure music
is not playing while pairing devices.

DE Mehrpunktverbindung: Driicke
glechzeitq die linke und rechte Taste,
um ein zweites Gert zu koppeln und zu

Hasoryaistnt o aktivi m pnsledmm

pérovaném zaiizen. Ujs
3% behom piovinl i s0
neprehrava z4dna hudba,

ES Conexion multipunto: Presiona el boton
izquierdo y derecho simulténeamente
para enlazar y conectar un segundo
dispositivo. Puedes cambiar la
reproduccion entre dispositvos. Solo
una secuencia de auum estd activa al

verbinden. Du kannst
avischen den Geriten umscha\len
Es istimmer nur

estava ac\wa en el Gltimo msuosmvo

Die Sprachassisten it zu' dem zu\e\zl

gekoppelten Gerat akiviert. Stelle sicher,

dass wahrend der Gertekopplung keine
Musik abgespielt wird

BG MroroTosKosa spbaa: Hamuchere
B 1 JECHUA GYTOH LHOBPEMEHHD,
32 1@ GABONTE 1 CBLDKETE BTOPO
yoTpoiicrao. Moxere 4a npesKiiossare
BLIPONIBEXTZHE MEXTY.
YCTPOACTBATa. CaWO EAWH 2YAWO NOTOK
© aKTHBeH eAHOBDEMEHHO. [NacoBMAT
CHCTEHT & AKTHBEH Ha NOCTEAHOTO
GABOEHO YCTPOWCTBO. YBepeTe Ce,
e MYSHKATa H G BLPO3EENIA,
HOKTO GABOABATE YCTROCTBA.

fonas e

ouoKevi. Bepawgeire
6 Bev TaiCe povowk Kt 1 OOKEUEN
auoKevi:

HR Povezivanje na vise tocaka: Pritisni

i

lijevu | desnu tipku istovremeno za
uparivanie i povezivanie drugog uredaja.
Mozes prebacivati reprodukciju s jednog
uredaja na drugi. Samo je jedan audio
tok aktivan u ito vrjeme. Glasouni
pomoénik aktivan je na posljecnjem
uparenom uredaju. Pobrini se da glazba
ne svia tjekom uparivanja uredaja.
Connessione multipoint: Premi i
pulsante sullauricolare destro e sinistro

enlazan los dispositivos.

FR Connexion multipoins : Appuyez
simultanément sur les boutons gauche
et droit pour appairer et connecter
un deuxiéme apparel. Vous pouvez
passer d'un appareil a 'autre. Un seul
flux audio & la fois est actif. L'assistant
vocal est actf sur le demier apparei
appairé. Avant d'apparer des appareils,
assurez-vous que la musiue 'est pas
en cours de lecture.

GR 3iv6eon noMamhiv aneiuv: Nariore
TQUTOYPOV TO OPIOTERG KoL T0 BeEE
KoupTt yia a0Ceuén Kat oivSeon

per accoppiare
& connettere un secondo dispositivo.
Durante a riproduzione, puoi passare
da un dispositivo allaltro E attivo solo
un flusso audio alla volta. Lassistente
vocale & attivo sulluftimo dispositivo
accoppiato. Assicurati che la musica
non siain npmauzmne mentre accoppi
i dispositivi

NL Multipoint vemmdnng Linker- en

rechterknop tegelijkertid indrukken
om een tweede apparaat te koppelen
en verbinden. Je kunt het afspelen
wisselen tussen je apparaten. Er is
maar één audiostream tegelik actief.

©Z Vicebodové tisknit
Soucasn lové a pravé tadito pro
sprov zanzem

o ic. Mropeite
va KiveTs vakhay avaapayayic
Movo pia pori fou

Prehravani mizete prepinat
nimi. Ve stejnou dobu je i

eivan evepy Tautéypova. 0 BonBog
Quvig eivar evepyoc oTy TeAeuTaia

actief op het laatst
gekoppelde apparaat. Zorg ervoor dat

er geen muziek wordt afgespeeld tidens
et koppelen van apparaten



PL Polaczenie wielopunktowe: Nacisnij
jednoczesnie lewy i aty przyb\sk
aby sparowaé i pofaczy(
urzadzenie. Mozesz rzelacmc
odtwarzanie migdzy urzqdzeniami
Tylko jeden strumie dzwigku
moze byt akdywny jednoczesnie.
Asystent glosowy bedzie aktywny na
ostatnim sparowanym urzadzeniu.
Przed rozpoczeciem parowania
e odfwazarie muaina

urzad

PT Conexdo mumponm Pressiona
o bot tau esquemn e mrswm em

simultineo para
soqundo sl Poaeras e
entre 0s dispositivos para enviar
som. Mas utiizar um fluxo dudio de
cada vez. 0 assistente vocal ativa-se
no (ltimo dispositivo emparelhado.
Desliga a misica quando emparelhas
05 dispositivos.

RO Conexiune multipunct: Apésati

simultan butonul stinga $i dreapta

entru a asocia i c neclauna
doilea dispozitv. Putef
redarea ntre msnozmve Doarun s
audio va fi activ la un moment dat.
Asistentul vocal este activ pe ultimul
dispozitv asocat. Asigural-va cé
muzica nu este redata in timpul
imperecherii dispozitivelor.

S Vettotkouna povezava: Hirati
pritisnite levi in desni gumb, da
seznanite in poveZete drugo napravo,
Predvajanje lahko preklapliate med
napravami.Istogasno e akiiven samo
&n zvotni pretok. Glasovni pomoénik
e aktiven v zadnii seznanieni
napravi. Med seznanjanjem naprav
se prepricajte, da se
predvaia glasba.

SK Viachodové pripojenie: Suasnjm
stiacenim lavého a Drave
tatidla sparujete a pripoj
druhé zariadenie. Mozete prspina(
prehrévanie medzi zariadeniami.

V rownakom case je aktivny iba jeden
audio stream. Hasovy asistent je
aktivny na poslednom spérovanom
zariadeni. Uitite sa, 7e sa pocas
pérovania zariaden! neprehrava
Ziadna hudba.









EN - Specifications
Fresh 'n Rebel True Wireless earbuds open ear 3ATW4000 v1 001

« Bluetooth 6.0  Sharong tme o chrin case: 2 s
« Working range: = 10 m « Charging time of earbuds: 1 hour

« Driver diameter: 2x 14.2 mm « Integrated micropt

« Signal to noise atio: > 95 dB ‘ Dual Mic ENC for crystal clear calls

« Frequency response: 20 Hz - 20 kHz  Supports Multpoint Connection

« Sound pressure level: 90 = 3 dB  Dynamic Bass Enhancement (Bass Boost)

« Battery capacity (earbuds): 40 mA  Automatic power of after 5 minutes without connection
Bty capaciy chargng ces): 600 A « IPK splash resistant

* Case battery charging: USB-C 5.0 * Charging cable: USB-A to USB-C, 20 cm

« Play time earbuds per charge: Shous: « Headband for optonal use during sports

« Totalplay time: 35 hours* it volume at 0%

WARNING

Always follow all instructions and warnings closely. Do not disassemble or modify. Do not open or repair the device yourseif. Do not expose to liquids
Do not use or store in damp, humid or wet environments. Do not expose to excessive heat or open we Aku abmvtchanges ntempertue Dono
burn or incinerate. CAUTION: This 3.7V600 mAh and 5. Do not o

to retrieve or replace the battery. There is a danger of explosion when the battery is not handied pmnmy Dona dispose i thedovics together mm
mnev waste. To avoid nussmle enwmnmama\ pollution, the device must be disposed of at a recyc\mq centre. To reduce the. Dmentla\ nsk nl fingary o

9, walking, or
requwe your undiided inton Avys keep e volume o your - ar adphonesow enougnw et gl akig Sounds mlgma\enynu
to hazardous conditions, and better protect your hearing, country on the
devices when you drive or cycle.
Frequent or toloud noise or 9 s
. Minimize your

xS whon uSngYx -t NG, o i 116 Al o sring G, k0 o LA B Gt you
can carry on a conversation with people nearby.

Copyright 2025 Fresh 'n Rebel B.V. Al rights reserved.
“The Bluetooth® wordmark and  and Fresh 'n Rebel B..
is under icense.




DE - Technische Spezifikationen
Fresh 'n Rebel True Wireless Open-Ear Kopfhorer 3ATW4000 vi 001

« Bluetooth 6.0 « Ladezeitdes Ladecase: 2 Stunden
« Reichweite: > 10 m « Ladezit der Ohrhorer: 1 Stunde

« Durchmesser des Treibers: 2 14.2 mm « Integrierte Miofone

« Signal-Rausch-Verhaltni: > 95 dB  Dual ENC-Mikrofone fi kristallkiare Anrufe:

« Frequenzgang: 20 Hz - 20 kHz  Unterstitzt Mehrpunkiverbindungen

« Schalldruckpegel: 90 = 3 dB  Dynamische Bassverstirkung (Bass Boost)

* aterelapaziat Onitrer: 0 mat . nach 5 9
« Batteriekapazitit (Ladecase): 60 * Spritzwassergeschitzt (PX4)

e o St oo U330 50V * Ladekabel: USB-A auf USB-C, 20 cm

 Wiedergabezeit der Orhorer pro Ladung: 6 Stunden® « Stimband zur optonalen Nutzung beim Sport

« Gesamte Wiedergabezeit: 35 Stunden” *bei 50% Laustarke

WARNUNG

INUN(
Befolgen Sie stets alle Anleitungen und Wamungen genau. Nicht zerlegen oder umbauen. Nicht selbst offnen oder reparieren.
Nicht Flissigkeiten aussetzen. Nicht n feuchten, nassen oder nassen Umgebungen verwenden oder lagern. Nicht iberméiiger Hitze oder offenem
Feuer aussezen. Vermeiden i abrupt Temperatunictsl. Nt anzincen oder vrbrernn, ACHTUNG:Deses Pmﬂuk«zm\twmnevauﬂauwe

3.7V600 mAh und 40 mAN Li versuchen Sie nicht, die
Handhabung der Entsorgen Sie das zusammen mit U eine
mégliche vermeiden, muss das G 'unev g entsorgt werden.
blenki u vertingern, verwender Autofahen, Bedienen von Maschinen, Radfahren,
Gehen oder bei anderen Akﬂvna'en i lhre ungeteite imerksamiof orordom, Hanen s:z die Lautstarke Inrer In-Ear-Kopfhorer immer so niedrig,
Geriusche, n kinnten, hren und Ihr Gehdr besser schitzen konnen.
Ihres Landes beziigiich 19 von Kopfhdrern und Geraten beim Fahren oder

Rafaran und hlten i i o,

Eine héufige oder langere Aussetzung gegeniiber lautem L&rm oder Geréuschen bei der Verwendung von Kopfhérer kann zu
imbedogln Hiverst nd il
K

Minimieren Sie Ihre 3
verwenden. Um das Potnzial i Hrschéden 2u minimiern, nanen s.e die Lautstarke so niedrig, dass Sie S i Porsonen n
der Nahe unterhalten konnen.

Copyright 2025 Fresh 'n Rebel B.V. Alle Rechte vorbehalten

i Bluetooth SIG, und jede Marken durch
Fresh 'n Rebel B.V. erfolgt unter Lizenz



BG - Cneumdpmkaumum
Fresh 'n Rebel HamsHo GeaxwHu cnywanku open ear 3ATWA000 v1 001

« Bluetooth 6.0  Bpewe 32 sapexaNe Ha 60Kca: 2 Yaca
« PaGorer o6xear: = 10 m  Bpewe 32 JAPEXIIAHE Ha CTYWATKIITE: 1 aC
 [IWaweTHD Ha rOBOpHTEN: 2 X 14.2 Wi  Brpazes MAKDOGOH
« Cromowenwe crwan/uyw: > 95 dB  fls0eH HKDOhOH ENC 32 KDHCTaTHo “WiCTH PasroBop
 YecToria xapaKTepuCTIKe: 20 Hz — 20 kHz « Nlomepa wHOrOTOYKOBa 8D
 Hitbo Ha 3eyKoB0 Hanarare: 90 = 3 6B ‘© [LHanisHO NONOPABaLe Ha G2GHTe (yCHNBaHe Ha GacHTe)
« Kanauwter wa Gatepwara (caywanky): 40 mah « ABTOMATHSHO HSKINOYBaHE CTeA 5 MHHYTH 663 BpL3Ka
+ Karawrer v aropi Gorc 2 spexgane: 500 in  IPKA YCTOfi4WB Ha NPk
S a GG -G 50  KaGen 3a sapexae: USB-A Kot USB-C, 20 o
« Bpe Ha crywankin 3 Bpene Ha GnopT
© Ol Bpe 3 pora: 35 vaa” 1w youneaHe S0%
BHUMAHME
i i ire. He oreapsit
i i He wanaraifre Ha TeHOCTH, e 1 i MoKpa cpesa.

He 10 naere u Harpszaie.
BHUMAHVE: Tosh POAYKT CLbpKa pesapexgaem 1vieai Gatepuy 3.7 V600 mAh u 40 mAh. He otsapsiite ycrpaubmnw e ce
ONNTBAITE 112 MBAATE WV CHEHNTE GaTepUSTa. U ONaCHOCT OT ekCAaSH,

ena ace o0t Tl et
o LN, 54 T AT PTOMMII DA O DRG0 WA VLT TP pCEFBRAD, o HORORRHTE CAPLA 22
TOCTABAHE S YUITE, AOKETO IXADT, PACOTAT G LW, KEDATE KOTER0, XORMTE WTW Co SGHUNZBATE . ADYT AGHHOCTH, KONTO WGaT
Ha 3ByKa , 38 A2 “ysaTe XOpA,
SBYL, KOMTO MOraT £ , 1 10-006De o, KoHMTe 1
558 W yCTpoiicTE, Koraro Kapare senocinep,

Yecroro unn caen wym win Ha CAYWIATKN MOXE £ NpUHI
Bpeera wn @ cnyxa. o wyw 3aryGa Ka cnyxa
o OGN G, GG 03P, FOMATOT 0 A VAT 4 CAA 0B AT s om0
Wsnon3BaTe CAYWANKUTE. 3 A2 CBEETe A0 MIAHKMYM VBpEXaane Ha cryXa,

3BYKA [OCTATBYHO HCK?, 32 /12 MOXETE 1 FOBODHTE G XOpa HAGSO.

Copyright 2025 Fresh 'n Rebel B.V. Bowskn npasa sanase.
Tywara n n0roTo Bluetooth® ca pervCTPHPHU THPFOBCKH MADKW, COGCTBEHOCT Ha Bluetooth SIG,
W BCAKO 3N0N3BaHE Ha Takwea Mapkw ot Fresh 'n Rebel B.V. € no nMuens.



CZ - Specifikac

Fresh 'n Rebel True Wweless bezdréatova sluchatka za usi 3ATW4000 v1 001

 Bluetooth 6.0 + Doba nabijeni nabijeciho pouzdra: 2 hodiny
10

« Pracowni dosah  Doba abienisucdte: 1 hodna
« Primér oviadace: 2 x 14.2 mm « Integrované mi
 Qdstup signélu od Sumu: > 95 dB  Duin mkolon ENO) s elektonicym e umu
« Frekvencni rozsah: 20 Hz - 20 kHz pro kiitalové isté hovory
« Hiadina akustického tiaku: 90 3 6B  Podporuje vicebodové pfipojent
+ Kapaoitabalero (uchitia: 40 mAn  Dynamicke avjraznén basi (Bass Boos

Kapacita baterie (nabijci pouzdrol: 500 mAh « Automatické vypnuti po 5

inutéch bez pripojen
~ Nebiont it poadUS5.030V « IPX4 odolnost poti stkaiii vodé
 Doba piehrévéni siuchétek na jedno nabiti 6 hodin*  Nabijeci kabel: USB-A na USB-C, 20 cm
« Celkova doba hrani: 35 hodin*

« Celenka pro voltelné poutt pfi sportu
s objomem 50%

VAROVANI

Vady peéiivé dodréuite vSechny pokyny a varovéini. Nerozebireite zafizeni ani ho neupravuite. Neotevirejte ani neopravuite zafizeni sami.

Nevystavuite kapalinam. Nepouziveite a neskladuite v navinlém, vinkém nebo mokrém prostiedi. Nevystavuite nadmémému teplu nebo

otevfenému ofni. Vyhnéte se prudkym zménam teploty. Nespalujte ani nezpopelfujte. POZOR: Tento produkt obsahuje dobijeci lithiové

baterie 3.7 V 600 mAh a 40 mAh. Neotevirejte zarizeni a nepokousejte se vyimout nebo vymenit bateri. PF nespravném zachazeni s bateri

hrozi nebezpes vibuchu. Nevyhazute zafzeni spolené s jinjm odpadem. Aby se zabréilo moznému zneEiéténi zvotnino prostiedi, musi
2

nepouzivejte sluchatka do i pfi izeni, obsluze stroj, ffzdé na kole, chizi nebo pfi jinjch Ginnostech, které vyZaduji vasi pinou pozornost,
Vzdy udrzuite hlasitost sluchatek do usf dostatecné nizkou, abyste siySeli hovory ldi jiné zvuky, Které by vés mohly upozomit na nebezpeéné
podminky, a épe si tak ochranil svij sluch. Prostudute si zakony a predpisy své zeme tjkaiici se pouzivan sluchatek a zarizeni pfi jizdé
autem nebo na kole a dodrzute je.

Casté nebo diouhodobé vystavovani se hlasitému hiuku nebo zvukiim pfi pouzivini sluchatek miZe zpisobit dogasnou nebo
trvalou rétu sluchu. Individusini ndchylnost ke ztrété sluchu zpisobené hiukem a potenciainim porucham sluchu se i

Pii pouzivani sluchitek do usi nebo zvukim. moznost
poskazent siuchu,udzufe iastost natolk nizkou, abyste mohis pokragovat v konverzac s i  oko,

Gopyright 2025 Fresh 'n Rebel B.\. Viechna préva vyhrazena.
Textova znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné zndmky viastné
spoleénosti Fresh ' Rebel B.V. podiéha licenc

¢ spolecnosti Bluetooth SIG a jakeékoli pouziti téchto znacek



ES - Especificaciones

Fresh 'n Rebel auriculares True Wireless abiertos 3ATW4000 v1 001

* Bluetooth 6.0 * Tiempo de carga del estuche de carga: 2 horas
 Rango de trabajo: = 10 m * Tiempo de carga de \os auriculares: 1 h

* Didmetro del controlador: 2 x 14.2 mm * Micrdfonos integradc

* Relacion sefial/ruido: > 95 dB * Micréfono dual ENC para llamadas nitidas

» Respuesta de frecuencia: 20 Hz - 20 kHz » Soporta conexién multipunto

 Nivel de presion sonora: 90 = 3 dB. ‘« Mejora dinamica de graves (Bass Boost)

. Cal)xmﬂad dela nalenx (auriculares): 40 mAh * Apagado automatico después de 5 minutos sin conexic
. Carga de la bateria del estuche: USB-C 5.0V * Cable de carga: USB-A a USB-C, 20 cm

* Tiempo de reproduccion de auriculares por carga: 6 horas* * Diadema para uso opcional durante la préctica deportiva
« Tiempo total de reproduccion: 35 horas™ “con volumen al 50%

ATENCIO!

N
Sign sempe ot s ruconesy adertenis o desnrtar o, o ar et o dpoii e s
No exponer el dispositvo a liquidos. No lo utlce ni o almacene en ambientes himedos o mojados. No exponer a calor excesivo ni l fuego
Evite cambios bruscos de temperatura. No quemar i incinerar el dispositivo. PRECAUCION: Este producto contiene pilas recargables de liio
de 3.7V/600 mAh y 40 mAh. No abra el dispositivo y no intente recuperar o reemplazar Ia bateria. Eiste peligro de explosion si la bateria no
se manipula correctamente. No deseche el dispositivo junto con otros residuos. Para evitar posible contaminacion ambiental, el dispositivo
debe desecharse en un centro de reciclae. Para reducir el riesgo potencial de lesiones o muerte debido a distracciones, no use auriculares
iitaurales mientas conduce, manea maquinara, anda en biccleta, Caina o reliza Oz ctidads que requiran oca s atercion
Mantenga siempre el para escuchar a las personas hablar, sonidos que puedan alertarlo
obre situaciones polgrosas y tambin pra roteger mejorsu audicion. Rvisey obecezca s leyes y regulaciones d s ais sobr el uso

y

La exposicion a provocar una pérdida
auditiva temporal o permanente. La suscspnhmdad mmvmua\ ala pérdida de audicion inducida por el uido y los posibles
problemas de audicién varia. Minimice su exposicién a ruidos fuertes o sonidos cuando use sus auriculares intraaurales.

Fara iz b o tfosaxitos,martznga  volurmen i Suentments bl comopara pocer mantaer
una conversacidn con personas cercanas.

Copyright 2025 Fresh 'n Rebel B.V. Todos los derechos reservados.
marca denominativa y Bluetooth® son tradas propiedad de Bluetooth SIG, y cualquier uso de
dichas marcas por parte de Fresh 'n Rebel B.V. se realiza bajo icencia.




FR - Spécifications
Fresh 'n Rebel écouteurs True Wireless a oreilles libres 3ATW4000 v1 001
* Bluetooth 6.0 « Temps de charge du boitier de charge 2 heures
Portée =10 m * Temps de cnawe des écouteurs: 1 heur
« Diamétre du plote :2x 142 mm « Microphones intégrés
* Rapport signal/bruit : > 95 dB * Double micro ENC pnuv des appe\s d'une clarté cristalline
« Réponse en fréquence : 20 Hz - 20 kHz » Prend en charge la ipoints
* Niveau de pression acoustique : 90 + 3 B * Amélioration ﬁynamlau! des hanes 1Bass Boost)
* Capacité de la batterie (écouteurs) : 40 mAh * Arrét automatique aprés 5 minutes sans connexion
* Capacité de la batterie (boftier de EMWB) 600 mAR * IPX4 résistant aux éclaboussures
« Chargement de Ia bttere du bofter :USB-C 5.0V « Cable de charge :USB-A vers USEB-C, 20 cm
* Autonomie des écouteurs par charge : 6 heures* * Bandeau pour une utilisation facultative pendant le sport
= Autonomie totale : 35 heures™ “avec un volume 450 %
Toujours suvre attentivement toutes les nstructions et tous | Ne pas démonter ou modifier.Ne pas ouvrr ou réparer
Vapparel vous-mée. Ne pas exposr aux guides.Ne pas iiser o stockerdans un endot emps, i ou moule N pas exposer
aune chaleur eu ouvert Eviter | température. Ne pas briler ou incinérer. ATTENTION :ce

produit ontient batteries au ithium rechargeable de 3.7 V 600 mAh e pas ouvrir apparei et ne pas essayer d'extraire ou de
remplacer la baterie Il existe un risque d'explosion si la batterie n'est pas manipulée correctement. Ne pas éiminer Iappareil avec 'autres
déchets. Pour éviter une éventuelle pollution de Ienvironnement, appareildoit étre éliminé dans un centre de recyclage. Afn de réduire le
risque potentiel de blessure ou de décés i a des distractions, ne pas utiiser s écouteurs inra-auriculaires lorsque vous conduisez,faites
fonctionner nes machines, ta\les du ve\n marchez ou effectuez d'autres activités qui Yel]melem ‘toute votre attention. Gardez toujours le
les s0ns qui pourraient vous alerter de conditions
cangeresse, t it pmleger votre aunmon Lisez et respectez les ois et reg\ememanuns en vigueur dans votre pays
concernant areils lorsque faites du vélo.

L'exposition fréquente ou prolongée 4 des bruits ou des sons forts lors de I'utiisation d'un casque peut entrainer une perte

auditive temporaire ou permanente. La susceptibilté individuelle a la perte auditive due au bruit et aux problémes auditifs

po(ennels varie. Réduisez vole xposion auk bt ou aux son forslorsque vous sz vos casques. Pour réduieles
fs, maintenez le bas pour pouvoir dialoguer avec des personnes

e touvant a roximité,

Copyright 2025 Fresh 'n Rebel B.V. Tous drois réservés.
Le mot-symbole et fes logos Bluetooth® sont des marques déposées appartenant 4 Bluetooth SIG, et toute utisation de ces marques par
Fresh 'n Rebel B.V. est sous licence.



GR - NMpodiaypagéc
Fresh 'n Rebel avouorika True Wireless Tirtou open ear 3ATWA000 v1 001

« Bluetooth 6  Xpbuoc gopuionc Bknc Gopuonc: 2 Gpec

* Eypide mmunvmc =10m * Xpovoc popTIonc aKouoTIKGY: 1 opa

* AipeTpoc obnyoi: 2 x 142 mm + Bt oo

 Abyoc ouatoc mpoc B6pupo: > 95 B G koo ENC yia KhAoE e KaBapd o
 ATéKpuan aupvoTrac: 20 Hz - 20 kHz © Yunmpie cibeen i e

 Zu6yn i mieon: 90 = 3 6B « Aoy evioyuon oy (Bass Boost)

* XupTIKGUITa ATapiac (aKouoTiKd): 40 mAn * Autoyar aevepyomoinon petd ario 5 Aetta xwpic oivison
 Xupnukoura pmarapias (B ¢3panc): 600 mAn « AVBEKTIKO 010 Taihioya Katd IPX4

« Goprion patapiac Bknc: USE-C 5.0V  Kahisio opTon: USB-A oe USE

‘+ XpOvOC QVATIGPaYWYiiC KOUOTIKGY OV GOpTION: 6 WpEC” * Ipavrag Kegalric yia TpoaipeTIKd xprion Kulu ™ Sidpkeia G8hnone
 TwwoiKGe Xpbvoe avartapayyic: 35 pec* 4 bviaana1050%

AxohouBEiTe TIGVIA TIPOOEKTIK BREC TIC n&wltt Ka i ite mmnmomu

A
Y0 TIepIBANOY. M exBETETE o
unepBoki BeppoTTa f avoy GuTid Ammuym anotope uMuv:( om Gippﬂwnam My o n anovegpivete. MPO30XH: Auto To poiow
epIEyet emavagogT{oyeve patapizg Abiow 3.7 V 600 mAh kat 40 mAh. My avoiyeTe T GUOKEU Kat Y TIpOOTIOBETE v VKTAGETE 1y v
avataoTgIs T . Vagpe K KGnE: v G el LT 0L T TTapi iy g T auokcu o

e @A aToppiyara. [ia T amoguy i pumavonc, N ouakeu Tpémet
Tov Kivbuvo avéitou A6yw Weipec Wnou in-ear Katd T odynan,
o xnmauo HngvGTLv, TV TioSnAaoia, w epnéna fi ahkec SpaompIGTITEC Tow amartodv TV apépioTn Tipooyf oac. Na 6mlnpt[u nawu

v Tmou in-ear o api G0TE v 0KOGTE T0UC VBTN 00 kDY, TOUC AY0UC 0D pmopel
0 TpORBOTO0N 1 TN VWG 1 va OO Kaitepa TV aKor aac. EXEYEC: K TpAOT TOUC VHOUE Kal Touc o
TG XGPO 00 OYETIK i T 300N CKOUGTKIV Kal GUOKEUGY Ty BNYETE ] KAVETE oBFAGTO.

Houg i Kt 1 Tpokakéaei Tpooupy
H o8 Aorw Bopiou a o vt wikdeL
¢ Suvarod BopoPoue A iyouc 6ray T0.GKOOTIKA TOTTOU in-gar. Mia va

ehagotorornaete o eubeycuevo BAEBNG TG KOrC, Slatnpriote TV Eviaon Tou fXov apKetd XapnA ote va ptopeire va
‘OUVOMIEITE e ATOpa TIow BpioKovTal KOVd oac.

Copyright 2025 Fresh 'n Rebel B.V. Me tnv em@iAaén ravio vopiov Sikaiiparos,

“To AeKTikd 01jpa Kt 1a Joyoturta Bluetooth® eivar E4TopIKd 0fjuata iow aviikouv TV Bluetooth SIG, Inc. kat oroIaBATOTe Xprion Tétowy

anpdtav and Ty Fresh 'n Rebel B.V. mpaypatomoicitar Katomy aBeiac.



HR - Tehnicki podaci
Fresh 'n Rebel prave beZicne slusalice s otvorenim usima 3ATW4000 v1 001

« Bluetooth 6.0 « Vrijeme punjenja kucista za punjenje: 2 sata
« Radni raspon: = 10m « Vrjeme punjenja uSnih slusalica: 1 sat
« Promjer drajvera: 2x 142 mm « Integriani mikrofon
 Omjer signala i suma: > 95 dB.  Dvostruki mikrofon sa Ponistavanjem buke iz okolisa (ENC) 22
« Frekvencijski odziv: 20 Hz — 20 kHz Kistalno jasne pozive
« Razina 2vunog taka: 90 = 3 6B « Podriava Povezivanje na vise toczka
« Kapacite baterie (une slusalce): 40 mAh  Dinamicko poboljSanje basa (pojacanje basa)
* fapaiet bt (it 2 puncri 600 A  Automatsko iskjucivanie nakon 5 minuta bez veze
+ Pureebatere e USB.C 5 « IPKa ofporan na prskanje
s 6 sati* * Kabel USEB-A na USB-C, 20 cm
* Ui vame roprocukcll: 35 st « Traka za glavu za opcionalnu upotrebu tekom sporta

s volumenom od 50%

UPOZORENJE
Uviek pazijivo sled sve upute i upozorenja. Nemoj rastavijati i mocificirati. Nemoj sam/a otvarati i popravijati redaj. Ne izlazi tekucinama.
Nemoj koristit i skladiit u ovlazenom, viaznom i mokrom okruzenju. Nemoj izlagati pretjeranoj topin l otvoreno vatri. Izbjegavaj nagle
promjene temperature. Nemoj ga palit i spauwxu OPREZ: Ovaj proizvod sadri punjive hmm bzlerue 0d 3.7V 600 mAh i 40 mAh. Ne otvara)
ureda i ne pokuSavaj izvaditi i zamijeniti bateri uredaj
zaledno s drugim otpadom. Kako bi se izbjeglo moguce onetiscenj okols, uredaj se mora omezm u recikazni contar. Kako bi smanjio/

Ia potencijaln rizik od ozljeda il smrti zbog ometanja, nemoj korisit slusalice koje se stavlaju u uho dok vozis auto, upravijas strojevima,
vozi bicil, hodas i se bavis drugim aktivnostima koje zahtijevaju tvoju nepodijeljenu pozomost. Uvijek dréi glasnocu na slusalicama koje se
staviaju u uho dovolino niskom da cujes razgovor fjudi, zvukove kofi bite mogli upozriti na opasne wvete i boli zasits svoj lu. Pregledaj
postuj zakone i propise u tvojoj zemiji o koristenju slualica i uredaia kada vozis Kola il bici.

Cesta il produlena izlozenost glasnoj buci i zvukovima tickom koriStenia sluSalica moZe uzrokovati privremen il i
qubitak sluha. Individualna osjetlivost na gubitak siuha izazvan bukom i pmencuame probleme sa sluhom varira. Smanii

Jasnoj buc i 2vukovima kada uho. Kako bi smanjo/la moguénost
itecara e, noks lasnoéa b dovoln iskada mo7oS nasavt rzgovor 8 i D

Autorska prava 2025 Fresh 'n Rebel B.V. Sva prava pridrzana
it logotipi Bluetooth® registrirani su zastiti znakovi u viasnistvu Bluetooth SIG-a, a svaka potreba takvin znakova od strane
Fresh 'n Rebel B.V.je pod licencom.



IT - Caratteristiche tecniche
Fresh 'n Rebel auricolari True Wireless open-ear 3ATW4000 v1 001

« Bluetooth 6.0 « Tempo diricarica della custodia: 2 ore
« Raggio di copertura: = 10m « Tempo diricarica degli auricolar: 1 ora

« Diametro del driver: 2 x 14.2 mm  Microfoni ntegrati

 Rapporto segrale/fumore: > 95 dB.  DogpoianoENGpor caratecotadocritalino
« Risposta in frequenza: 20 Hz - 20 kiz Supporta la connessione mulipo

 Leld pressnesonor: 90305 . Pm(unz\zmenlﬂ ooy (Bass Boos)

« Capacita della batteria (auricolar): 4

« Capacita della batteria custodia di ncavma) 600 mAR ~ P ot conko gl spz daca

« Carica dela della custodia: USB-C 5 * Cavo di icarica: USE-A a USB-C, 20 cm

« Tempo di iproduzione degl o dupn ogni ricarica: § ore* « Fascia per uso facoltativo durante Iativit sportiva

« Tempo di riproduzione totale: 35 ore “con voume &l 50%

AVVERTENZA

Seguire sempre tutte e struzioni e awertenze. Non smontare né modificare il prodotto. Non aprire né cercare di rparare i dispositivo.
Non esporre a sostanze liquide. Non utilizzare né conservare in luoghi umid, bagnati o in cui ¢* vapore. Non espore a calore eccessivo
& non mettere vicino al fuoco. Evitare cambiamentirepenini i temperatra. Non bruciare né incenerire. RACCOMANDAZIONE: Il prodotto
cortene bt o 3.7 60U h e 40 ikl Hon e spulo nonetaled e  sul

Qualsiasi utlizzo inappropriato battera.
possbil dani ambetl  depostvo vasmatonun cento ol A e rdre qalis recho natons o ot sk
da distrazione, non utilizzare gli lla guids va in bicicletta o i svolgono altre attivita

Toicdon a massim atnone, Tonre vgume degh ol scmpro abbastanzbash da uslro a soie i ersons aomo che
pariano, da poter udire suoni che potrebbero allerare in caso di situazioni pericolose e da proteggere meglo il proprio udito. Rileggere &
osservare le eggi e le normative del proprio paese sul'utlizzo di aurcolar e ispositv elttronic quando si ¢ alla guida o i va i bicicltta

Lesposizione frequente o continuativa nel tempo a rumari o suoni forti mediante I'ulilizzo di auricolari potrebbe causare:
danni uditivi temporanei o permanenti. La suscettbilta alla perdita d'udito dovuta al rumore o all'ipoacusia da trauma
acustico acuto varia da un soggetto alfaltro. Ricurre al minimo I'esposizione a suoni o rumori orti mediante I'utilizzo di
auricolari. Per rdurre al minimo i ischi potenzialidi danni uditiv, tenere il volume abbastanza basso da poter continuare a
conversare con le persone attorno

Copyright 2025 Fresh 'n Rebel B.V. Tutti i diritti riservati
Il marchio e i loghi Bluetooth” sono marchi registrati di proprieta i Buetooth SIG e quasiasi utizzo di tali marchi da parte di
Fresh n Rebel B, & concesso in icenza



NL - Specificaties

Fresh 'n Rebel True Wireless oordopjes open ear 3ATWA4000 v1 001

* Bluetooth 6.0 * Oplaadtijd van de oplaadcase: 2 uur

« Werkbereik: = 10 m « Oplaadtd oordopies: 1 uur

* Diameter van de driver: 2 x 14.2 mm * Geintegreerde microfoons

* Signaal-ruisverhouding: > 95 dB * Dual ENC microfoons voor kristalheldere gesprekken
« Frequentiebereik: 20 Hz - 20 kHz ‘« Ondersteunt Multipoint-verbinding

* Geluidsdrukniveau: 90 + 3 dB * Dynamische basversterking (Bass Boost)

* Batterijcapaciteit (oordopjes): 40 mAh * Automatische uitschakeling na 5 minuten zonder verbinding
* Batterijcapaciteit (oplaadcase): 600 * IPX4 spatwaterdicht

« Opladen van de battei van de befuizing: USB-C 5.0V « Oplaackabel: USB-A naar USB-C, 20 cm

« Speeltid oordopjes per lading: 6 uur* + Hoofdband voor optioneel gebruik tidens het sporten
« Totale speeltc: 35 wur* “metvolume op 50%

WAARSCHUWING

Volg altijd nauwlettend alle instructies en waarschuwingen. Niet uit elkaar nemen of aanpassen. Het apparaat niet zelf openen of repareren.
Niet blootstellen aan vioeistoffen. Niet gebruiken in vochtige of natte omgevingen. Niet blootstellen aan bovenmatige hitte of open

vuur Plotselinge temperatuurwisselingen vermijden. Niet verbranden. LET OP: Dit product bevat oplaadbare 3.7 V 600 mAh en 40 mAh
lithiumbatterijen. Het apparaat niet openen en de batterij niet proberen uit te nemen of te vervangen. Er bestaat explosiegevaar wanneer
de hzllen] et st wordt behandeld. Het apparaa niet samen met overig afval afvoeren. Om schade aan ht mile te voorkomen moet
et apy Om het potentiél risico op letsel of overlijden terug te brengen mogen in-ear
oofeleoons et worn oebult o Rt besen van 6 ut,het beenean machies eten,wandeln 1 iens cverge
activiteiten waarvoor uw aandacht voortdurend vereistis. Houd het volume op uw hoofdelefoon altjd laag genoeg om mensen te kunnen
oren praten en geluiden te kunnen horen die u kunnen wiizen op gevaarie toestanden, en om uw gehoor te beschermen. Raadpleeg en
volg de wetten en regels in uw land wat bereft het gebruik van hoofdtelefoons en apparaten tdens het autorjden of fitsen.

Regelmatige of langdurige blootstelling aan luid lawaai of uide geluiden bij gebruik van uw hoofdtelefoon kan leiden
ot tjdelik of permanent gehoorverles. De vatbazarheid voor door lawaai veroorzaakt gehoorverlies en potentiéle
gehoorproblemen varieert per persoon. Minimaliseer e blootstelling aan luid lawazi of luide geluiden bij gebruik van uw
hoofdtelefoon. Houd van te et volume laag genoeg om een gesprek met
mensen in de buurt te kunnen voeren.

[lapyrlgm 2025 Fresh 'n Rebel B V. Alle rechten voorbehouden.
biloehorende logo's zin in bezit van Bluetooth SIG en gebruik van deze
e o oo et B o oo e




PL - Dane techniczne
Fresh 'n Rebel bezprzewodowe sluchawki douszne (TWS) zewnetrzne 3ATW4000 v1 001

« Bluetooth 6.0 « Gzas fadowania elui tadujgceqo: 2 godziny
« Zasigg roboczy: = 10m « Cas fadowania stuchawek dousznych: 1 godzina
« Srednica sterownika: 2 x 142 mm . Wbuuuwane mikrofony
« Stosunek sygnalu do szumus: > 95 dB
 Pasmo praenoszenia: 20 Hz - 20 kHz  Coeluhiepaczni wiAopioNS
« Poziom ciénienia akustycznego: 90 = 3 dB « Dynamiczne wzmocnienie basow (Bass Boo
 Pojemnos baterii (suchawki douszne): 40 mAh  Automatyczne wyigczenie po 5 minutach bez polaczenia
« Pojemnosé bater i g 600  0dpomosé na zmoczenie IPX4
+ adowarie « Kabel fadujgoy: USB-A do USB-C, 20 cm
* * Opaska na
 Cakvity za8 gy 3 g “pray glosnosci na poziomie 50%

OSTRZEZENIE

Nalezy zawsze dokladnie przestrzegac wszystkich instrukcji i ostrzezen. Nie lezy Nie

aninaptawia togo urzazia samodzilnie, Nienaraza urztzonia na i phnow. N przcchowywat rzadzena w wiganych b
mokrych miejscach. i nalezy wystawiat urzadzenia na dziaanie wysokiej temperatury ani ognia. Unika: znaczacych wahart temperatury
Nie podpalac ani wrzucac do ona UMAGA:Ton ekt zaeaskumilry e 5.7V 60 |40 A, e ety st urzadzema

ani podejmowac prob Niepoprawn moze sk
tego urzadzenia z ndvadaml Komunalnym Aby V] chrni i,y rekazad e gl o i e\ekimwwem
Aby zmniejszye poten Iub émierci w wyniku , e naledy uzywad shuchawek podcaas jaz

obslugiwania maszyn, 1azdy na rowerze, chodzenia bad podczas innych czynnosci, idre wymagajg peinego skupienia. oiom glnsnnscl
w sluchawkach pownien hyc ustawmny wtaki sposa, aby woiaz bylo stychat ludzk mowe | dzwieki ostrzegaijace o zagrozeniu

W trakcie prowadzenia 1ub Toweru nalezy
prsstrzegat lokanych pvaw unwczacycn uzytiowania siuchawek podczas jazdy.

duzy hatas I podczas
chwilowa lub trwalg utrata shuchu. Podatnose na ulrate lub uszkodzenie stuchu spowodowane nadmierym hatasem rozni
sig 2 0s0by i 0sobe. Podczas uzytkowania stuchaweK alezy dbac, aby dochodzacy 2 nich dzwiek nie byl 2byt glosny
Aby zminimalizowat ryzyko uszkodzenia stuchu, nalezy ustawié taki poziom glosnosci, aby mimo stuchawek mozna bylo
prowadzié rozmowe z osobami znajdujacymi sig w pobiizu.

Copyright 2025 Fresh 'n Rebel B.V. Wszelkie prawa zastrzeo

Znak smwny logotypy Bluetooth® to zarejestrowane znaki prvi nalezqce do Bluetooth SIG i uzywane przez Fresh " Rebel B.V.
na lic



PT - Especificagdes
Fresh 'n Rebel auriculares True Wireless abertos 3ATWA4000 v1 001

« Bluetooth 6.0 « Tempo de carregamento do estojo: 2 horas

« Alcance: = 10m « Tempo de carregamento dos auriculares: 1 hora

« Diametro do driver: 2x 14.2 mm « Microfones integrados

« Relagao sinal-rido: > 95 B « Mirfonecuplocom ENG para s itdes

< Respsta e Toqénce 20 -2 e Suporta uma conexio multporto

« Nivel de pressdo sonora: 90 * Olmzacio e te graves (Bass Boosl)

+ Capacdade G biteria (auncu\ams) 40mAn « Desligamento automtico aps 5 minutos sem conexdo
man . 2 tent i

 Coneganerto o esio USB.C 50V  Cabo de carregamento: USB-A para USE-C, 20 cm

 Tempo de reprodugao dos auriculares por carga: 6 horas™ « Fita de cabega para a prtica de desportos

« Tempo total de reprodugdo: 35 horas* “com o volume a 505

ADVERTENCIA

Siga sempre de perto todas as instrugdes e avisos. Ndo desmontar nem morificar. Nao abre ou repare o aparelho vocé mesmo.

Néo 0 exponha a liquidos. Nao usar ou armazenar em ambientes himidos, ou em presenga de agua. Nao expor a calor excessivo

aberto, Evitar mudangas abruptas de temperatura. Néo queimar ou incinerar. ATENGAO: Este produto contém pilhas de i recarregaveis de
.7 600 mh e 40 mah. N abra o diposto s na ten recuperar o substiir a atra. Bt 1600 deoxpl0s30 quando abtera

P & manuseada corcctament. o lmirar o diposil im de evitar possivel
eliminado num . Para reduir o risco nmencla\ PR a distracgdes, ndo
iliarausota , operar antardo it acar .6, et ol actdads e
requerem toda a sua atencc volume dos
5 pessoas a flar assim comosons que ossa alert1o pra conigdesperigosas,  proteger melhor asua audigi. Reve ¢ siga as Jidse
o seu pais no que diz respe ou andar de bicileta
A exposigéo frequente ou prolongada a ruidc quando usar de causar perda auditiva
{emporaria ou permanente. A perda i por ruidos & (ditivos variam conforme a
sensibiidade individul 30 uidos ou sons utilizagao d
Afim de minimizar potenciais, mantenha baixo de tal maneira

que possa continuar uma conversa com pessoas proximas

Direitc e 2025 Fresh 'n Rebel B.V.
Amarca Bluetooth® e os logdtipos séo marcas registadas pmnnedade da Biuetooth SIG, e qualquer uso dessas marcas pela
Fresh n Rebel BV, esté sob licenga.




RO - Specifications

Fresh 'n Rebel casti True Wireless open ear 3ATW4000 v1 001

* Bluetooth 6.0 * Timp de incrcare a carcasei de ir mcamare 2ore
* Raza de funcfionare: = 10 m * Timp de incarcare a cusﬂl 1 or

* Diametru driver: 2 x 14.2 mm * Microfoane integrats

* Raport semnal/zgomot: > 95 dB * Microfon Dual ENC pen\m apeluri clare

‘» Rispuns in frecventd: 20 Hz - 20 kHz ‘» Accepti conexiunea multipunct

* Nivel de presiune acustica: 90 + 3 dB * imbunattire dinamica a basului (Bass Boost)
* Capacitate baterie (casti): 40 mAh * Oprire automaté dupa 5 minute fara conexiune
* Capacitate baterie (carcasé de mcamave) 600 mAh * IPX4 rezistent la stropire

« Incércarea bateriel carcesei USB- « Cablu de incarcare: USB-A a USE-C, 2

 Timp de redare in casti/ciclu de incércare: M. « Benti pentru utilzare optionalé ﬂmr‘ul activitfior sportive
« Timp total de redare: 35 de ore® cuvolum a 50%
Urmalj intotdeauna i i avertismentele. Nu dezasamblati sau modificati. Nu deschidetisi nu repara(l singur

dispozitivul. Nu scufundeati n ichide. Nu expunefi excesiv a lchide. Nu utilzaf s nu depozitat in medii umede sau ude. Nu expunei
CHurexcoi au o oS, Eutath ehmbiri st detomporaur, u ardf s nchoral. ATENTIE: Acest o coring el
reincarcabile cu litiu de 3.7 V 600 mAh si 40 mAh. Nu deschideti dispozitivul si nu incercati sa recuperati sau sa inlocuiti bateria. Exista pericol
de explozie atunci cand bateria nu este manipulata corespunzztor. Nu aruncatl dispozitvul impreund cu alte deseuri. Pentru a evita o posibila
poluzre a mediulu, dispoztivul trebuie aruncat a un centru de recictare. Pentru a reduce riscul potential de ranie sau deces din cauza
distrageri atentie, nu folost cast ntraauriculare in timp ce conducet,folosif tiaje, mergefi cu bicicleta, mergefi e jos sau va implicafi

i alte actvitaf care necesita atentia totaa, Pastat astilor intraauriculare suficient de scazut pentru a auzi camenii
vorbind, sunetele care ar putea s va avertizeze privtor la potentiale pericole, i ca 52 va protejai mai bine auzul. Consultti i respectati
legile §i din tara dvs. privind siadisp atunci cand conducefi sau mergefi cu bicileta

Expunerea requlaté sau prelungité fa 2gomot sau sunete puterice atunci cénd utiizatj castle poate duce Ia pierderea
temporaré sau permanenta a auzuli. Susceptibiltatea la perderea auzului indusa de zgomot si potentalele probleme de
auz variaza de la persoana la persoand. Minimizaf expunerea Ia zgomot sau sunete puternice atunci cénd utiizati castite.
Pentru a minimiza posiblitatea de deteriorare a auzulu, menfinefi volumul suficient de scazut pentru a putea avea o
conversatie cu persoanele din apropiere.

Copyright 2025 Fresh 'n Rebel B.V. Toate drepturile rezervalte.

Marca verbala i sglele Bluetooth” sunt marci comerciale inegistrate definute de Bluetooth SIG si orice utiizare a acestor méici de cére
Fresh n Rebel BV, este sublicenta



Sl - Specifikacije
Fresh ' Rebel odprte uSesne slusalke True Wireless 3ATW4000 v1 001

* Biuetooth 6.0  Cas polnjenja polniinega etuija Zlm
= Obmocie delovanja: = 10 m  Cas polnjenja usesnin siusalk: 1 u

« Premer gonilka: 2 x 14.2 mm « Integrirani mikrofoni
 Razmerje med signalo in Sumorn: > 95 B Do ko ENG 22 ot et e
« Frekventni odziv: 20 Hz 20 kHz « Podpira vettockouno pove:
« Raven zvocnega tiaka: 90 = 3 B « Dinamicno izboljganje ik oo (ojacitev nizkih tonov)
« Kapacitla baterje (uSesne slusalke): 40 mah  Samodeini izkiop po 5 minutah brez povezave
« Kapaciteta batere (olnini etu): 600 mah « IPK4 Odpome na brizganje
« Polnjenje bateri etuia: USB-C 5.0V « Polnini kabel: iz USB-A na USB-C, 20 om

« Ces predvajanja usesnin Shickn poriei: S ur « Naglavni trak za moznost uporabe med Sportom
 Skupni tas predvajanja: 35 u “2glasnostopri50°%
OPOZORILO

Vedno natancno upostevaite vsa navodila in opozoria. Ne razstaviajt ali spreminjajte. Naprave ne odpirait ali popraviate sami

Ne izpostaviajte tekocinam. Ne uporabijajte in ne shranjuite v viaznem ali mokrem okolu. Ne izpostaviaite previsoki vrocini ali odprter

oun zogba s reachim oremenban 1empera1uve e kurs l sfgall, PREVIONO:Ta il vebul v baerle 7 porovno
polnjenje 3.7V P ite in ne poskuaj A zamenjt e, st nevamest ool

e 2 baterijo ne ravnate pvmm Napvave e zavzte skupai 2 d. Da bi se izognii

rapravs eba oy Coter 2 rocKira}. b e orbin egale 2 eeanepaskb al st 27 odvraan}apozonst,
ne uporabjajte sualk za v uho med voznjo, upravijanjem strojev, kolesarjenjem, hojo ali drugimi dejavnostmi, ki zahtevajo vaso popolno
puai. St bl o e o v oo ok, sl g s, v kot s s e,
in bolie zaSitite svoj suh. Pregleit in upostevaite zakone in predpise v vasi drzavi o uporabi siusalk in naprav med voznjo al kolesarjenjem.

Pogostaa delotain pcstaienc!gasnemu frup vk o uporb s ko poerod zaasno el guto

luha. Posameznikova dovzetnost za izgubo siuha zaradi hrupa in morebitne tezave s siuhom se raziikuie. Pri uporabi vasih
x\usa\Kzz v uho zmanjSajte svojo izpostavijenost glasnemu hrupu ali zvoku. Da zmanjSate moznost poskodbe sluha, naj bo
glasnost dovolj nizka, da se lahko pogovariate z judmi v bizii,

Avtorske pravice 2025 Fresh 'n Rebel B.V. Vse pravice pridrzane.
Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so registrirane blag vlasti drut SIG, vsaka uporaba teh znamk s st
Fresh 'n Rebel B.V. pa je licencirana.




SK - Technické tdaje
Fresh 'n Rebel True Wireless bezdrtové sliichadld za usi 3ATW4000 v1 001

« Bluetooth 6.0  Doba nabiania nabijacieho puzdra: 2 hodiny

« Pracowny rozsah: = 10m  Doba nabijania slichadiel 1 hodina

« Priemer oviadaca: 2 x 14.2 mm ¢ Itgrovang micotny

 Pomer signdlu k Sumu: > 95 dB cenim § 3
« Frekventny rozsah: 20 Hz — 20 kHz " it hovry

« Hiadina akustického tiaku: 90 = 3 6B  Podporuje viachodové pripojenie

* Kapacita batére (slichadid): 40 mAh  Dynamické zvjraznenie basov (Bass Boos

« Kapacita batére (nabijacie Rt 600 oy  Automatické vypnutie po 5 mintach bez pripojenia
« Nabijanie batérie puzdra: USB-C « IPK4 odolnost voSi striekaidce; vode

 Doba prehrévania slichadiel na jzdnn nabitie: 6 hodin* « Nabijaci kibel: USB-A na USB-C, 20 cm

« Celkowy as prehravania: 35 hodin®  Celenka pre voltelné pouite pri porte

s objomom 50 %

VYSTRAHA

Vady dosledne dodrzujte vaetky pokyny a varovania. Nerozoberaite a neupravuite. Neotvéraite a neopravuite pristroj svojpomocne.

Mevys(avw(e tekutindm. NepouZivaite a neskladuite vo vibkom, vinkom ani mokrom prostredi. Nevystavuite nadmernému teplu ani otvorenému
u. Zabrafite prudkjm zmenam teploty. Nespalujte a nezapalujte. POZOR: Tento vjrobok obsahuje nnhuame litiovs batérie 3.7V 600 mAh

40 i Neotvarajte pristroj a nepokiajte sa vybif alebo vymenit batériu. Pri nespravnom zaobchédzani s batériou existuje nebezpecensivo
vibuchu. s injm odpadom. Aby sa Zneisteniu Zivotného prostredia, pristroj je potrebné
fikvidovat, i éné Aby ste znizli potenciaine riziko rozptjlenim,

nepouzivaite slichadié do usi pri vedeni vozidia, obsluhe strojov, bicyklovan, chédzi ani inych éinnostiach, Ktoré si vyZadujivasu osobitnt
poznmosf Vidy udriite dostatocne nizku hiasilost na slichadidch do us, aby ste pocul hovort fudi, zvuky, ktoré vs mozu upozonit na

iebezpeéné podmienky, a lepsie chranit svoj sluch. Prijazde na bicykli s precitajte a dodrauite zakony a nariadenia tykajice sa pouzivania
Slichaticla sadenl v vadej krajine.

stratu sluchu. Individudina néchylnost k strate sluchu spsobenej hiukom a potencidinym probiémom so sluchom sa I,
Pri pousivani slichadiel do usi minimalizujte vystavenie hiasnjm zvukom alebo zvukom. Aby ste minimalizovali rizko

i Casts alebo dihodobé vystavenie silnému hiuku alebo zvukom pri pouzivani slichadiel moze sposobit docasnii alebo trvali
poskodenia sluchu, udrujte dostatoéne nizku hiasitost, aby ste mohii viest rozhovor s fudmi v okoli.

Copyright 2025 Fresh 'n Rebel B.\ ety préva vyhradens.
Slovna znatka a loga Bluetooth® su némi
spolocnostou Fresh 'n Rebel B.V. e na zakiade licencie.

stou Bluetooth pouite tjchto znatiek




EN The power delivered by the charger
must be between min 1 Watt required
by the radio equipment, and max
25 Watt in order to achieve the
maximum charging speed.

DE Die vom Ladegerét uehefe"e Leistung
muss zwischen mindestens 1 Watt,
‘wie sie das Funkgerét benutlm Imd
hdch-stens 2.5 Watt liegen, um die
maximale L

FR La puissance fourni par le chargeur
doit étre comprise entre 1 Watt mini-
mum requis par I‘équipement radio et
2.5 Watt maximum afin d'atteindre la
vitesse de charge maximale.

GR H toxic Ttov Ttapéxetat amd tov popti-
ot mpémetva eivat petatd 1 Watt ou
anarteitat ano tov. puém:tomwuu
Katéwg 2.5 Watt yia n

PL Moc dostarczana przez fadowarke
musi wynosic od min. 1 Watt,
minimalnej wartosci wymaganej
przez sprzet radiowy, do maks,

2.5 Watt, co zapewni maksymaing
predkos¢ fadowania.

PT A poténcia fornecida pelo carregador
deve situar- -se en(ve 1 Waﬂ queé

2u erreichen.

BG MouocTTa, #0CTaBAHa oT 3apas-
HOTO YCTPOWCTBO, TPAGBA A2 GbAe
MeX iy WK, 1 BaT, UMCK8aH O
PaAH00GOPYABAHETO, U MKCHMYM
25,8474, 32 A C& NOCTUTHE MAKCH-
MarHa cKOpOCT Ha 3apexaaHe.

e
5

Vjkon dodvany nabijeckou musi byt
mezi miniméin 1 Watt pozadovanym
vadiovym zafizenim a maximéing

2.5 Watt, aby bylo dosazeno
maximalni rychiosti nabijen

m
2

La potencia suministrada por el
cargador debe estar comprendida
entre el minimo de 1 Watt requerido
por el equipo de radio y el maximo
de 2.5 Watt para alcanzar la maxima
velocidad de carga.

péyiot

HR Snaga koju isporuéuje punjaé
mora biti izmedu najmanje 1 Watt
potrebnog za radio opremu i najvise
25 Watt kako b se postigla
maksimalna brzina punjenja.

El

Per raggiungere la massima velocita
diricarica, la potenza erogata dal
caricabatterie dev'essere compresa
traminimo 1 Watt richiesto dall'appa-
recchiatura radio e massimo 2.5 Watt.

NL Het vermogen dat door de lader
wordt geleverd, moet tussen
minimaal 1 Watt, nodig voor de
radioapparatuur, en maximaal
2.5 Watt liggen om de maximale
laadsnelheid te bereiken.

ramn ©2.5Watt para atingir a
velocidade maxima de carregamento.

RO Puterea furnizata de incarcator
trebuie sa fie cuprinsa intre min.
1 Watt, necesar pentru echipamentul
radio, §i max. 2.5 Watt, pentrua
obtine viteza maxima de incarcare.

SI Mo, kijo zagotavija polnilnik,
mora biti med najman; 1 Watt, ki ga
zahteva radijska oprema, in najvec
2.5 Watt, da se doseze najvetja
hitrost polnjenja.

SK Vykon dodavanj nabijackou musi
byt medzi minimélne 1 Watt
pozadovanych radiovyim zariadenim a
maximalne 2.5 Watt, aby sa dosiahla
maximéina rychlost nabijania.



Legal & Compliance information

EN - General information

Product: Fresh 'n Rebel True Wireless earbuds open ear

Model Number: 3ATW4000 v1 001

Manufacturer: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, The Netherlands
www.freshnrebel.com

Conformity information
Hereby, Fresh 'n Rebel B.V. declares that this radio equipment product is in compliance with

Directive 2014/53 EU (RED) and all other applicable EU Regulations. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATWA000

Operating frequency band: 2402 to 2480 MHz

Maximum radio-frequency power transmitted: 0.57 dBm / 1.14 mW

posal of the device
The crossed out wheelie bin symbol means that this product shall not be disposed of with normal
household waste. Electronic and Electrical Equipment not included in the selective sorting process
are potentially dangerous for the environment and human health due to the presence of hazardous
L substances. Please dispose of responsibly at an approved waste or recycling facility.




DE - Allgemeine Informationen

Produkt: Fresh 'n Rebel True Wireless Open-Ear Kopfharer

Modellnummer: 3ATW4000 v1 001

Hersteller: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Niederlande
www.freshnrebel.com

g

Konformitétsinformation

Hiermit erkléirt Fresh 'n Rebel B.., dass dieses Funkgeréiteprodukt

‘mit der Richtlinie 2014/53 EU (RED) und allen anneren anwendbaren EU-Richtlinien ibereinstimmt.
Der ige Text der EU- ist unter der folgenden Internetadresse
verfiigbar: nttps /Iwww.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000

Betriebsfrequenzbereich: 2402 bis 2480 MHz

Maximale iibertragene Hochfrequenzleistung: 0.57 dBm /1.14 mW

Emsorgung des Gerits

Symbol einer Miilltonne auf Radern zeigt an, dass dieses
Gerat der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerat am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmiil entsorgen dirfen, sondern in speziell
abgeben miissen. Diese
Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerat an Ihren Handler
zuriickzugeben. Handler von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsfliche von
mindestens 400 qm sowie Lebensmittelhandier mit einer Verkaufsfiéche von mindestens 800 qm,
die regelmig Elektro- und Elektronikgeréite verkaufen, sind auBerdem verpflichtet, Altgerite
unentgeltiich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugert gekauft wird, wenn die Altgerite

in keiner Abmessung groBer sind als 25 cm. Client Name bietet Ihnen Riicknahmemdglichkeiten
direkt in den Filialen und Markten an. Informieren Sie sich auch bei Inrem Handler iber die
Rilcknahmemaglichkeiten vor Ort.



Sofern Ihr Altgerét personenbezogene Daten enthélt, sind Sie selbst fiir deren Loschung
verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben. Sofern dies ohne Zerstorung des Altgerétes méglich ist,
entnehmen Sie die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerat zur Entsorgung
zuriickgeben und filhren Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei
der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerét einen Akku enthélt. Weitere Maglichkeiten zur
Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.



BG - 06wa nHchopmaums
MpoaykT: Fresh 'n Rebel HambnHo Geaxuuku crywanki open ear
Howmep Ha mogena: 3ATW4000 vi 001

Mponzsopten:

resh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Huaepnanaus

www.freshnrebel.com

g

Wudhopmaums 3a cvotBeTcTBUE

C wacTosworo Fresh ‘n Rebel B.V. aeknapupa, 4e T031 NPOAYKT PaAMO0 0GOPYABAHE € B
cboTBeTCTBME C MpeKTHBa 2014/53 EU (RED) M BOM4KM APYTM NPAAOXKMMI PErnaMenTh Ha EC.
MbAHAT TeKCT Ha EC AEKNApaunaTa 3a CbOTBETCTBUE € AOCTBNEH Ha CMGAHNS HHTEPHET aApec:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000

PaGoTHa 4ecToTHa nexTa: 2402 40 2480 MHz

Makcumana npefasana paauodecToTHa mowHocT: 0.57 dBm /114 mw

W3xsbpnsne

CMMBONTBT ChC 3a4ePKHAT Kol 33 60KNYK 03Ha4aBa, Ye T03u NPOAYKT He TPAGBA Aa Ce UIXBLPAS
C 06UKHOBEHUTE GUTOBM OTNAbIM. ENEKTPOHHOTO M eNEKTPUYECKOTO 06OPY/BAHE, KOEBTO HE €
BKNI04€HO B NIPOLIECa Ha CENIEKTHHO COpTHPAHE, & MOTEHLMANHO ONACHO 3a OKOAHAT CPEAa
4OBEIWIKOTO 3/1paBe NOPA/M HANMYMETO HA ONACHK BEwECTBA. MONS, U3XBLPAETE OTTOBOPHO B
0/106DEHO CLOPLXEHUE 33 OTNALBLM MU PELNKANPAHE.



CZ - Obecné informace

Produkt: Fresh 'n Rebel True Wireless bezdratova sluchatka za usi

Cislo modelu: 3ATW4000 v1 001

Vyrobce: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemi
www.freshnrebel.com

g

Informace o shodé

Spolecnost Fresh 'n Rebel B.V. timto prohlasuje, Ze toto radiové zafizeni je ve shodé se smérnici
2014/53 EU (RED) a viemi dal§imi pfislusnymi nafizenimi EU. Upiné znéni prohlaSeni EU o shodé je k
dispozici na nasledujici internetové adrese: https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000
Provozni frekvenéni pasmo: 2402 aZ 2480 MHz

Maximaini pfenaseny vysokofrekvenéni vykon: 0.57 dBm / 1.14 mW

Likvidace zafizeni

Symbol preskrtnuté nadoby na odpad znamend, Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan spolecné s
béznym domovnim odpadem. Elektronicka a elektricka zafizeni, ktera nejsou zahruta do procesu
selektivniho tfidani, jsou kvili pfitomnosti nebezpecnych latek v nich potencidiné nebezpeéna
pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi. Odneste je do schvaleného zafizeni pro nakladani s odpady
nebo recyklaci.



ES - Informacion general

Producto: Fresh 'n Rebel auriculares True Wireless abiertos 3ATW4000

Nimero de modelo: 3ATW4000 v1 001

Fabricante: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paises Bajos
www.freshnrebel.com

g

Informacién de conformidad

Por la presente, Fresh 'n Rebel B.V. declara que este producto de equipo de radio cumple con la
Directiva 2014/53 UE (RED) y todas las demds regulaciones de la UE aplicables. El texto completo de
la declaracion UE de conformidad est disponible en la siguiente direccion de Internet
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000

Banda de frecuencia de funcionamiento: 2402 a 2480 MHz

Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida: 0.57 dBm /1.14 mW

Eliminacion del dispositivo

El simbolo del contenedor de basura tachado significa que este producto no debe eliminarse con
los residuos domésticos normales. Los aparatos electrénicos y eléctricos no incluidos en el proceso
de clasificacion selectiva son potencialmente peligrosos para el medio ambiente y la salud humana
debido a la presencia de sustancias peligrosas. Por favor, deséchelos de forma responsable en una
instalacion de residuos o de reciclaje autorizada.



FR - Informations générales

Produit : Fresh 'n Rebel écouteurs True Wireless  oreilles libres

Numéro de modéle : 3ATW4000 v1 001

Fabricant : Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Pays-Bas
www.freshnrebel.com

g

Informations sur la conformité

Par la présente, Fresh 'n Rebel B.V. déclare que cet équipement

radio est conforme 2 la directive 2014/53 UE (RED) et a toutes les autres réglementations eu-
ropéennes applicables. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible a 'adresse
internet suivante : https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000

Bande de fréquence de fonctionnement : 2402 & 2480 MHz

Puissance radiofréquence maximale transmise : 0.57 dBm / 1.14 mW

Elimination de I'appareil

Le symbole de la poubelle barrée signifie que ce produit ne peut pas étre éliminé avec les déchets
ménagers usuels. Les équipements électroniques et électriques non compris dans le processus de
tri sélectif sont i dangereux pour I'envir et la santé humaine en raison de la
présence de substances dangereuses. Veuillez les éliminer de maniére responsable dans des centres
approuvés de traitement ou recyclage des déchets.




GR - levikég mAnpogopicg

Tpoi

Fresh 'n Rebel akouoTika True Wireless Tomou open ear

ApBRGC povtéhou: 3ATWA000 v1 001

Karaokevaotic: Fresh 'n Rebel B.

inatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Katw Xape¢

www.freshnrebel.com

g

NMAnpodopicc suppopgwonc

Aa tov tapdvtog, n Fresh 'n Rebel B.V. SnAwvet 611 autd o poidv padioegorthiapod
ouppopdwveTal pe Ty 08nyia 2014/53 EE (RED) Kat 6Aouc Tous GAAOUC LoXOOVTEC
kavoviopoig tne EE. To mAfpe keipevo T Silwang ouppoépdwang EE SiatiBetar otnv
ak6Aovln diadiktuaxn SiedBuvan: https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000
Zuwvn ovxvotrTwy Aettoupyiac: 2402 Ewc 2480 MHz

Méyotn tox0¢ padtosuxvotitwy Trov petadidetar: 0.57 dBm / 1.14 mW

Anoppupn TNG CUGKELIAC
To aiBoAo Tou SlaypappEvou KABO ATIOPPIIATWY GNUAIVEL OTI AUTO TO TTPOIGV SEV TPETTEL Va
amoppiNTETal e Ta ouvABN OIKIaKA i 6C Kat 0¢ e€oAIOpOC
Tov 8ev MEpIAQUBAVETaL 0T SlasiKaoia ETAEKTIKAC SlaAoyrG Eivat SuVNTIKG ETIKiVEUVOC yia T0
TepiBaAAOY Kat TV avBp v ysia Adyw TNG TTapoUGiac EMIKIVELVWY 0UGIHY. ATTOPPIYTE e

o )




HR - Opce informacije
Proizvod: Fresh 'n Rebel prave beZicne slusalice s otvorenim usima

Broj modela: 3ATW4000 v1 001

Proizvodac: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemska
www.freshnrebel.com

Informacije o sukladnosti
Ovime Fresh 'n Rebel B.V. izjavljuje da je ovaj proizvod radijske opreme u skladu s Direktivom

2014/53 EU (RED) i svim drugim primjenjivim propisima EU. Potpuni tekst EU izjave 0 sukladnosti
dostupan je na sljedecoj internet adresi: https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000

Radni frekvencijsi pojas: 2402 do 2480 MHz

Maksimalna emitirana radiofrekvencijska snaga: 0.57 dBm / 1.14 mW

Zbrinjavanje uredaja

Simbol prekrizene kante za smece znai da se ovaj proizvod ne smije odlagati s uobicajenim kucnim

otpadom. Elektronicka i elektricna oprema koja nije ukljucena u proces selektivnog razvrstavanja

potencijalno je opasna za okolis i zdravie ljudi zbog prisutnosti opasnin tvari. Molimo te da ga
L odgovorno odloi§ u odobrenom postrojenju za odlaganje otpada ili reciklazu.



IT - Informazioni genera

Prodotto: Fresh 'n Rebel auricolari True Wireless open-ear

Numero di modello: 3ATW4000 v1 001

Produttore: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paesi Bassi
www.freshnrebel.com

g

Informazioni generali sulla conformita del prodotto

Con la presente, Fresh 'n Rebel B.V. dichiara che la presente apparecchiatura radio &
conforme alla direttiva 2014/53/UE e a tutte la altre regolamentazioni UE applicabil.
Lintegralita della dichiarazione di conformita UE & disponibile su
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000

Banda di frequenza operativa: da 2402 a 2480 MHz

Massima potenza a radiofrequenza trasmessa: 0.57 dBm /1.14 mW

Smaltimento del dispositivo

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura indica che questo prodotto non

deve essere smaltito con i normali rifiuti domestici. | dispositivi elettronici ed elettrici non inclusi

in un processo di riciclo sono potenzialmente pericolosi per I'ambiente e la salute umana a causa
della presenza di sostanze pericolose. Si prega di smaltire 'apparecchiatura in modo responsabile
presso centri idonei di raccolta differenziata o di consegnarla al rivenditore seguendo una delle
seguenti modalita:  nel caso di apparecchiature di piccolissime dimensioni (dimensioni esterne
inferiori a 25 cm), consegna gratuita senza obbligo di acquisto nei negozi con superficie di vendita
di apparecchiature elettriche ed elettroniche superiore ai 400 mq (modalita “uno contro zero”). Per i
negozi con superficie inferiore tale modalita & facoltativa.  nel caso di apparecchiature di dimensioni
esterne superiori a 25 cm, consegna gratuita al rivenditore all'atto dell'acquisto di un prodotto
equivalente (modalita “uno contro uno”).



NL - Algemene informatie

Product: Fresh 'n Rebel True Wireless oordopjes open ear

Modelmummer: 3ATW4000 v1 001

Fabrikant: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nederland
www.freshnrebel.com

g

Afvoeren van het apparaat

Bij dezen verklaart Fresh 'n Rebel B.V. dat deze radioapparatuur voldoet aan EU-richtlijn
2014/53 (RED) en alle overige toepasselijke EU-richtlijnen.De volledige tekst van de

EU- is via het volgende
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000

Werkfrequentieband: 2402 tot 2480 MHz

Maximale overgedragen radiofrequente stroom: 0.57 dBm / 1.14 mW

Afvoeren van het apparaat

Het symbool van de doorgekruiste vuilniscontainer betekent dat dit product niet met het gewone
huisvuil mag worden weggegooid. Elektronische en elektrische apparatuur die niet is opgenomen
in het selectieve afvalsorteringsproces is potentieel gevaarlijk voor het milieu en de menselijke
gezondheid vanwege de aanwezigheid van gevaarlijke stoffen. Voer deze op verantwoorde wijze
af bij een erkend afvalverwerkings- of recyclingbedrif.



PL - Informacje ogdlne

Produkt: Fresh 'n Rebel bezprzewodowe stuchawki douszne (TWS) zewnetrzne
Numer modelu: 3ATW4000 v1 001

Producent: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Holandia
www.freshnrebel.com

g

Informacje o zgodnosci

Fresh 'n Rebel B.V. niniejszym o$wiadcza, ze ten sprzet radiowy jest zgodny z Dyrektywa
2014/53 UE (RED) oraz innymi obowiazujacymi przepisami UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod adresem URL: https:/www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000

Pasmo czestotliwosci roboczej: od 2402 do 2480 MHz

Maksymalna moc transmisji radiowej: 0.57 dBm / 1.14 mW

Utylizacja urzadzenia

Symbol przekreslonego kolowego kontenera na odpady oznacza, ze tego produktu nie mozna
wyrzucac wraz z innymi odpadami gospodarstwa domowego. Ze wzgledu na obecnos¢
nlebezmecznych subs{anc]\ mieszanin \ub czesm skladuwych urzadzenia elektryczne i elektroniczne,
la $rodowiska

i zdrowia ludzi. Pradukl na\ezy zmynznwac w spnsub nupowueummy w zatwierdzonym zakladzie
utylizacji odpadow lub recyklingu.




PT - Informacao geral

Produto: Fresh 'n Rebel auriculares True Wireless abertos

Nimero de Modelo: 3ATW4000 v1 001

Fabricante: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paises Baixos
www.freshnrebel.com

g

Informacéo sobre a conformidade

Por este meio, a Fresh 'n Rebel B.. declara que este produto de equipamento de radio esta em
conformidade com a Directiva 2014/53 UE (RED) e todos 0s outros regulamentos da UE aplicaveis.
0 texto completo da declaracao da UE de conformidade esta disponivel no seguinte enderego da
Internet: https://wwuw.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000

Faixa de frequéncias de funcionamento: 2402 a 2480 MHz

Poténcia maxima de radiofrequéncia transmitida: 0.57 dBm / 1.14 mW

Eliminacao do dispositivo

0 simbolo do contentor de lixo sobre rodas riscado significa que este produto nao deve ser eliminado
com os residuos domésticos. Os equipamentos eletronicos e elétricos nao incluidos no processo de
separagdo seletiva sdo potencialmente perigosos para o ambiente e para a satide humana devido

a presenca de substancias perigosas. Por favor, elimine-o de forma responsavel num centro de
reciclagem de residuos aprovado.



RO - Informatii

generale

Produs: Fresh 'n Rebel casti True Wireless open ear

Numar model: 3ATWA4000 v1 001

Producator: Fresh 'n Rebel B.V, Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Térile de Jos
wwwfreshnrebel.com

g

Informatii de conformitate

Prin prezenta, Fresh 'n Rebel B.V. declara ca acest echipament radio este in conformitate cu Directiva
2014/53 UE (RED) si cu toate celelalte reglementari UE aplicabile. Textul integral al declaratiei UE de
conformitate este disponibil la urmétoarea adres de internet:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000

Banda frecventa de operare: 2402 - 2480 MHz

Puterea maxima transmisa prin frecventa radio: 0.57 dBm / 1.14 mW

Eliminarea aparatului

Simbolul un cos de gunoi incercuit si taiat indic faptul ¢ acest produs nu trebuie eliminat impreun
cu deseurile menajere uzuale. Echipamentele Electrice si Electronice care nu sunt incluse in sistemul
de colectare selectiva a deseurilor pot fi potential daundtoare pentru mediul inconjurétor si sanétatea
umana datorita prezentei substantelor periculoase. Va rugam s le eliminati in mod responsabil la o
unitate autorizata de colectare sau reciclare a deseurilor.



Sl - Splosne informacije

Izdelek: Fresh 'n Rebel odprte uSesne slusalke True Wireless

Stevilka modela: SATW4000 v1 001

Proizvajalec: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemska
www.freshnrebel.com

Podatki o skladnosti
S tem Fresh 'n Rebel B.V. izjavlja, da je ta izdelek radijske opreme v skladu z Direktivo

2014/53 EU (RED) in vsemi drugimi veljavnimi predpisi EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti
je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000
Delovni frekvenéni pas: od 2402 do 2480 MHz

Najvecja oddana radiofrekvenéna mo¢: 0.57 dBm / 1.14 mW

Odstranjevanje naprave

Simbol precrtanega smetnjaka s kolesi, pomeni, da tega izdelka ne smete odlagati z obicajnimi

gospodinjskimi odpadki. Elektronska in elektricna oprema, ki i vkljutena v postopek selektivnega

sortiranja, e zaradi prisotnosti nevarnih snovi potencialno nevarna za okolje in zdravie ljudi
L Odstranite odgovorno v odobrenem obratu za ravnanje z odpadki ali obratu za recikliranje.



SK - VSeobecné informacie

Produkt: Fresh 'n Rebel True Wireless bezdrétové slichadla za usi

Cislo modelu: 3ATW4000 v1 001

Vyrobca: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Holandsko
www.freshnrebel.com
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Informécie o zhode

Tymto spolocnost Fresh ‘n Rebel B.V. vyhlasuje, Ze tento produkt rédiového zariadeniaje v sulade
50 smernicou 2014/53 EU (RED) a vietkymi ostatnymi prislusnymi predpismi EU. PIné znenie EU
vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000

Pracovné frekvenéné pasmo: 2402 aZ 2480 MHz

Maximalny prenasany vysokofrekvenény vykon: 0.57 dBm / 1.14 mW

Likvidacia pristroja

Symbol preskrtnutej nadoby na odpad znamend, Ze tento vyrobok sa nesmie likvodovat s beznym
komunalnym odpadom. Elektronické a elektrické zariadenia, ktoré nebudii likvidované procesom
selektivneho triedenia, predstavujii z dovodu pritomnosti nebezpecnych latok potencidine
nebezpecenstvo pre Zivotné prostredie a ludské zdravie. Zlikvidujte ich zodpovedne cez schvalené
zariadenia na ulozenie alebo recykldciu odpadu.



EN - The packaging materials have been selected for their environmental friendiiness and are recyclable Dispose of packaging
materials which are no longer needed in accordance with applicable local regulations. / DE - Die Verpackungsmaterialien
wurden aufgrund inrer Umweltfreundiichkeit ausgewahit und sind recycelbar. Bitte entsorgen Sie nicht mehr benstigte
Verpackungsmateriaien gemss den nationalen und okalen Gesetzen und Vorschifen. / BG - OnakoswsTe watepa ca
w3Gpany nopaan YSHOCT M MOFaT, VaTepHanH, KOWTO BENe He Ca
HEOGXORMMM, B CLOTBETCTBME C MPUNOXUMATE MECTHI pasnopencu. / GZ - Obalové materialy byly vybrany pro jejich Setrnost k
Zivotnimu prostiedi a jsou recyklovatelné. Nepotrebné obalové materidly zlikviduite v souladu s platnymi mistnimi predpisy. /
ES - Los materiales de embalaje han sido seleccionados por su respeto al medio ambiente y son reciclables. Deseche

los materiales de embalaje que ya no necesite de acuerdo con las regulaciones locales aplicables. / FR - Les matériaux

dlemballage ont été s és pour leur respect de I et sont recyclables. Eliminer les matériaux d’emballage
qui ne sont plus nécessaires conformément aux réglementations locales applicables. / GR - Ta ukiké guoKeuaoiag €0
emikeyei yia T QINKGTITa TPOG To TepIBaARoV Kal ToppiYTE Ta UAIKG

XPEIalEaTE TAEOV GOLGWVA PE TOUC LoXDOVTEC TOTIKOUE Kavoviapouc. / HR - Materijali za pakiranje odabrani su zbog svoje
ekoloske prinvatljivosti i mogu se reciklirati. Materijale za pakiranje koji vise nisu potrebni odloZi u skladu s vazeéim
lokalnim propisima. / IT - | nostri materiali di imballaggio sono riciclabili e selezionati in virtu della loro compatibilita
ambientale. Smaltire i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali vigenti. / NL - De verpakkingsmaterialen
zijn op basis van hun mil en zijn recyclebaar. Verpakkingsmateriaal dat niet meer nodig is,
dient volgens toepasselijke plaatselijke voorschriften afgevoerd te worden. / PL - Materialy opakowaniowe zostaty wybrane
26 wzgledu na ich przyjaznosé dia srodowiska i nadaja sie do recyklingu. Niepotrzebne juz materialy opakowaniowe

nalezy usuwac zgodnie z obowigzujacymi lokalnymi przepisami. / PT - Os nossos materiais de embalagem sao reciclaveis
e selecionados em virtude da sua compatibilidade ambiental. Descarte os materiais de embalagem que ja nao sejam
necessdrios de acordo com os regulamentos locais aplicaveis. / RO - Materialele de ambalare au fost selectate pentru
respectarea mediului i sunt reciclabile. Eliminati materialele de ambalaj care nu mai sunt necesare in conformitate cu
reglementarile locale aplicabile. / SI - Mbalaza je bila izbrana na temelju prijaznosti do okolja in jo je mogoce reciklirati.
Embalazo, ki je ne potrebujete vec, zavrzite v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi. / SK - Obalové materialy boli vybrané
pre ich etrnost k Zivotnému prostrediu a s recyklovatelné. Nepotrebné obalové materialy zlikvidujte v silade s platnymi
miestnymi predpismi.
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PACKAGING RECYCLING

Covers Blister
Paperboard Plastic
PAP PET
PAPER PLASTIC
COLLECTION COLLECTION

Raccolta differenziata dei rifiut
Controlla le linee guida del tuo comune,

Carte

[ Blister Al Azul Al Amaril

Carta PAP 21

| PasticaPET 01 () °

Raccolta carta e carton | Raccolta plastica
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A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

et ses accessoires SR ou
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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